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ASSEI\/IBLY INSTRUCTION
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE
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Espere 72 horas para el rebote

posicién marcada.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
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Montageanleitung

Warten Sie 72 Stunden auf

€ X2
GX2 { \I\
}
% Hx2 Z !
S_etzen S_ie die Te!lt_e (G)_und (,H) anl,’/

|||||||||||||||||||||||

L)

Ax2 Bx1
DS
Cx1 Dx2
7| </
Ex2 Fx2
<7 <
Gx2 Hx2

L

L

Jx;ﬂ

X

@
< )
\

, -
/ \
! \
;
| p 4 '
1 I
\ .
. /
,

den Rickprall
J

I . Press
Fx2
<\\ \/J
N




HO8F-DD-DE3001L

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLEMENT
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Attendre 72 heures pour le rebond

la position marquée.
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MONTABELINSTRUCTIE
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Wacht 72 uur voor rebound

gemarkeerde positie.
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INSTRUKCJA MONTAZU
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Poczekaj 72 godziny na odbicie
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